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Frying pan / Panev / Bratpfanne / Poéle / Padella
Sartén/ Frigideira / Patelnia / Panvica / CkoBopoaa

@ Solid frying pan with stainless steel induction bottom and excellent
ceramic non-stick coating. Provided with an ergonomic handle with
anti-skid surface. Suitable for all types of cooker — electric, gas, vitro-
ceramic and induction cookers, dishwasher safe. 5-year warranty.

@ Masivni panev s indukénim dnem z nerezavéjici oceli a prvotfidnim
keramickym antiadheznim povlakem. Opatfeno ergonomickou ruko-
jeti s protiskluzovou povrchovou tpravou. Vhodné pro vSechny typy
sporakii — elektrické, plynové, sklokeramické a indukcni, vhodné do
mycky. 5 roki zaruka.

® Massive Bratpfanne mit Induktionsboden aus rostfreiem
Edelstahl und mit erstklassiger keramischer Antihaft-Beschichtung.
Mit ergonomisch geformtem Griff aus robustem Kunststoff mit
rutschfester Oberflichenbehandlung. Fiir samtliche Herdarten
geeignet — Elektro-, Gas-, glaskeramische sowie Induktionsherde,
spiilmaschinenfest. 5 Jahre Garantie.

@ Poéle massive avec fond induction en acier inoxydable et revéte-
ment céramique antiadhésif de premiére qualité. Munie d’'un manche
ergonomique avec traitement de surface antidérapant. Convient pour
tous les types de cuisiniéres : électriques, a gaz, vitrocéramiques et a
induction, peut étre nettoyée au lave-vaisselle. 5 ans de garantie.

@ Solida padella con fondo a induzione in acciaio inossidabile e rive-
stimento antiaderente in ceramica di alta qualita. Provvista di un ma-
nico con impugnatura ergonomica e superficie antiscivolo. Adatta per
tuttii tipi di pano cottura — elettrico, gas, vetroceramica ed induzione.
Lavabile in lavastoviglie. Garanzia 5 anni.

5

YEARS

GUARANTEE
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@ Sdlida sartén con fondo de induccion en acero inoxidable y exce-
lente recubrimiento ceramico antiadherente. Provista de mango er-
gondmico con superficie antideslizante. Adecuada para todo tipo de
cocinas — eléctrica, gas, vitroceramica e induccion, apta para lavavaji-
Ilas. Garantia de 5 afios.

@ Solida frigideira com fundo de indugdo em aco inoxidavel e reves-
timento antiaderente em ceramica. Prevenido com cabo ergondmico
e superficie antideslizante. Adequado a todos os tipos de fogao — eléc-
trico, gds, vitrocerdmica e indugdo. 5 anos de garantia.

@ Masywna patelnia z dnem indukcyjnym wykonana ze stali nie-
rdzewnej oraz z wysokiej jakosci ceramiczng powtokq antyadhezyjna.
Wyposazona w ergonomiczng rekojes¢ z powierzchnia przeciwslizgo-
wa. Dogodne dla wszystkich rodzajéw kuchenek — elektrycznych,
gazowych, ceramicznych i indukcyjnych. Mozna my¢ w zmywarce.
Gwarangja 5-letnia.

@ Masivna panvica s indukénym dnom z nehrdzavejiicej ocele a pr-
votriednym keramickym antiadhéznym povlakom. Vybavené ergono-
mickou rukovatou s protiSmykovou Gpravou. Vhodné pre vietky typy
sporakov — elektrické, plynové, sklokeramické a induk¢né, vhodné do
umyvacky. 5 rokov zdruka.

@ MacaBHan (KoBOPOaa C MHAYKLMOHHBIM JHOM U3 HEPXKaBelo-
Leid CTanu, ¢ BbICOKOKAUECTBEHHbIM KepaMIUecKiM aHTUnpurap-
HbIM NOKpbITUEM. C SprOHOMIYHOIA PyUKOiA C HECKONb3ALLIEIA NOBEpX-
HOCTb10. MOAX0ANT ANA BCEX TUMOB NAUT — INEKTPUYECKOI, Fa30BOiA,
KepaMUYecKoil U UHAYKUMOHHOIA, MOXHO MbITb B MOCYAOMOEUHOIA
MalLHe. [apaHTus 5 ner.



@ Instructions for use: Wash the cookware and wipe it dry before first use, treat the non-
stick coating with cooking oil or fat. Cook at low or medium output. Do not preheat empty
cookware. Use plastic or wooden utensils not detrimental to the non-stick coating. We recom-
mend Tescoma Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT, Presto Wood and Woody for the
best results. Avoid metal utensils, sharp objects, knives, etc. Never slice food directly in the
cookware! Wash with normal detergents, and avoid aggressive chemical substances, scour-
ers, sand, etc. Allow to cool before washing. Leave to soak if excessively dirty. Suitable for
gas, electric, vitro-ceramic and induction cookers. Dishwasher safe. 5-year warranty. The
warranty never covers defects due to improper use incompatible with the instructions for use
and mechanical damage to the non-stick coating — scratches, etc.

@ Navod k pouziti: Pred prvnim pouZitim nddobi umyjte a osuste, antiadhezni povlak
potiete pokrmovym olejem nebo tukem. Varte na nizky nebo stredni vykon, prazdné nadobi
neprehfivejte. PouZivejte plastové nebo drevéné naradi, které neposkodi antiadhezni povlak,
jako idedIni doporucujeme nafadi Tescoma Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT, Presto
Wood ¢i Woody. NepouZivejte kovové ndradi, ostré pfedméty, noZe apod., nikdy nekrdjejte
piimo v nadobi! Myjte béznymi Cisticimi prostiedky, nepouZivejte agresivni chemické latky,
draténky, pisky apod. Pred mytim nechte nddobi vychladnout, v pfipadé silného znecisténi
odmocit. Uréeno pro plynové, elektrické, sklokeramické spordky a indukéni sporaky, vhodné
do mycky. 5 rokii zaruka. Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé pouzivanim v rozporu
sndvodem a na mechanicka poskozeni antiadhezniho povlaku — Skrabance apod.

(D Gebrauchsanleitung: Die Bratpfanne vor dem ersten Gebrauch abspiilen und ab-
trocknen, die Antihaftbeschichtung mit Speisedl, bzw. —fett bestreichen. Auf niedrige oder
mittlere Leistungsstufe kochen, das leere Kochgefdl3 nicht iiberhitzen. Nur Kiichengerdte
aus Kunststoff oder Holz verwenden, die die Antihaftbeschichtung nicht beschadigen, die
Kuchengeréte Tescoma Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT, Presto Wood, bzw. Woody
sind als ideal zu empfehlen. Keine Kiichengerate aus Metall, keine scharfen Gegensténde,
Messer usw. verwenden, nie direkt im Kochgefa® schneiden. Mit iiblichen Spiilmitteln reini-
gen, keine aggressiven Chemikalien, Drahtschwamme, Scheuermittel usw. verwenden. Vor
dem Spiilen die Bratpfanne abkiihlen lassen, im Falle der starken Verschmutzung einweichen
lassen. Fiir Gas-, Elektro-, glaskeramische sowie Induktionsherde geeignet, spiilmaschinen-
fest. 5 Jahre Garantie. Die Garantie erstreckt sich grundsétzlich nicht auf die Beschadigun-
gen, die auf den anleitungswidrigen Einsatz des Produktes zuriickzuziehen sind, sowie auf die
mechanischen Beschddigungen — Kratze usw.

@ Mode d‘emploi : Avant la premiére utilisation, laver et essuyer les récipients, enduire
le revétement antiadhésif d’huile alimentaire ou de graisse. Faire cuire a puissance faible ou
moyenne, ne pas surchauffer le récipient vide. Utiliser des ustensiles en plastique ou en hois
qui n'endommageront pas le revétement antiadhésif. Idéalement, nous vous recommandons
les ustensiles Tescoma Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT, Presto Wood ou bien Woody.
Ne pas utiliser d'ustensiles en métal, d‘objets tranchants, couteauy, etc., ne jamais découper
directement dans le récipient ! Laver avec des produits de nettoyage courants, ne pas utili-
ser de substances chimiques agressives, paille de fer, créme a récurer, etc. Laisser refroidir le
récipient avant le lavage, le faire tremper en cas de fort encrassement. Destinée aux cuisi-
niéres a gaz, électriques, vitrocéramiques et a induction, peut étre nettoyée au lave-vaisselle.
5 ans de garantie. La garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une utilisation
contraire au mode d'emploi et aux endommagements mécaniques du revétement antiadhésif
— rayures, etc.

@ Istruzioni per I'uso: Lavare le padelle ed asciugarle accuratamente prima del prima
utilizzo, trattare il rivestimento antiaderente con olio 0 grasso da cucina. Cucinare a fiamma
medio-bassa. Non preriscaldare le padelle vuote. Utilizzare utensili in plastica o in legno per
non rovinare il rivestimento antiaderente. Raccomandiamo gli utensili Tescoma della linea
Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT, Presto Wood e Woody per ottenere risultati mi-
gliori. Evitare di utilizzare utensili in metallo, oggetti affilati, coltelli, ecc. Non tagliare mai gli
alimenti direttamente nelle padelle! Lavare con normali detergenti ed evitare sostanze chimi-
camente aggressive, pagliette, detergenti a base di sabbia, ecc. Lasciare raffreddare le padelle
prima del lavaggio. Lasciare in ammollo se eccessivamente sporche. Adatte per tutti i tipi di
pano cottura — elettrico, gas, vetroceramica ed induzione. Lavabili in lavastoviglie. Garanzia
5 anni. La garanzia non copre difetti causati da un utilizzo improprio non compatibile con le
istruzioni per I'uso e difetti artificiali al rivestimento antiaderente — graffi, ecc.

UPOZORNENI: Ochrana autorskych prav

@ Instrucciones de uso: Lavary secar antes del primer uso, engrasar la capa antiadherente
con aceite de cocina o grasa. Cocinar a temperatura baja o media. No precalentar recipientes
vacios. Utilizar utensilios de plastico o madera para no dafiar el recubrimiento antiadherente.
Nosotros recomendamos Tescoma Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT, Presto Wood
y Woody para obtener los mejores resultados. Evitar utensilios de metal, objetos cortantes,
cuchillos, etc. jNunca cortar los alimentos directamente en la sartén! Lavar con detergentes
normales, y evitar sustancias quimicas agresivas, estropajos, productos arenosos, etc. Dejar
enfriar antes de lavarla. Dejar a remojo si estd excesivamente sucia. Adecuada para cocinas
de gas, eléctricas, vitrocerdmica e induccién. Apta para lavavajillas. Garantia de 5 aios.
La garantia nunca cubre defectos por uso inadecuado incompatible con las instrucciones de
uso ni dafios mecanicos en la capa antiadherente — arafiazos, etc.

@ Instrucoes de utilizacao: Lavar e secar a frigideira muito bem antes da primeira utili-
zacdo. Tratar o revestimento antiaderente com 6leo ou gordura. Cozinhar em baixa ou média
temperatura. Nao efectuar pré-aquecimento em frigideiras vazias. Use utensilios de pldstico
ou madeira que nao danificam o revestimento antiaderente. Recomendamos utensilios Tes-
coma Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT, Presto Wood e Woody para obter os melhores
resultados. Evite utilizar utensilios em metal, objectos afiados, facas, etc. Nunca corte direc-
tamente na frigideira! Lavar com detergentes normais, evite substancias quimicas agressivas,
esfregoes, etc. Deixe arrefecer antes de lavar. Deixar de molho se estiver muito sujo. Adequado
para fogdes a gds, eléctricos, vitroceramica e de indugdo. Pode ir a maquina de lavar louga.
5 anos de garantia. A garantia nao cobre defeitos de uso inadequado incompativel com as
instrucdes de utilizagdo e danos mecanicos ao revestimento antiaderente — riscos, etc.

@ Instrukcja uzytkowania: Przed pierwszym uzyciem patelnie umy¢iwysuszy¢, powtoke
antyadhezyjna posmarowac olejem lub ttuszczem. Gotowac przy mocy $redniej lub niskiej ku-
chenki. Nie wolno przegrzewac pustego naczynia. Stosowac przybory drewniane lub plasti-
kowe, ktdre nie uszkadzaja powierzchni antyadhezyjne]. Idealne s3 przybory Tescoma Space
Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT, Presto Wood badZ Woody. Nie wolno stosowac przyborow
metalowych, ostrych, nozy itp. Nigdy nie kroi¢ zywnosci bezposrednio w naczyniu! My¢ zwy-
ktymi srodkami do mycia, nie wolno uzywac agresywnych substancji chemicznych, drucia-
kéw, piasku itp. Przed umyciem zaczeka¢ na wystygniecie naczynia i w przypadku mocnego
zabrudzenia odmoczy¢. Przeznaczono dla kuchenek elektrycznych, ceramicznych, gazowych
i indukcyjnych. Mozna my¢ w zmywarce. Gwarancja 5-letnia. Gwarangja nie obejmuje wad
powstatych w skutek uzytkowania naczynia w sposéb niezgodny z instrukcja obstugi oraz
uszkodzen mechanicznych powtoki antyadhezyjnej — zadrapan itp.

@ Navod na pouitie: Pred prvym pouzitim riadu umyte a osuste, antiadhézny povlak
potrite pokrmovym olejom alebo tukom. Varte na nizky alebo stredny vykon, prézdne riady
neprehrievajte. PouZivajte plastové alebo drevené ndradia, ktoré neposkodia antiadhézny
povlak, ako idedIne odporicame ndradie Tescoma Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT,
Presto Wood ¢i Woody. NepouZivajte kovové néradie, ostré predmety, noZe apod., nikdy ne-
krdjajte priamo v riade! Umyvajte beznymi istiacimi prostriedkami, nepouzivajte agresivne
chemické Iatky, drotenky, piesky apod. Pred umyvanim nechajte riad vychladnit, v pripade
silného znecistenia odmocit. Urcené pre plynové, elektrické, sklokeramické sporaky a induke-
né spordky, vhodné do umyvacky. 5 rokov zaruka. Zaruka sa nevztahuje na chyby vzniknuté
pouzivanim v rozpore s ndvodom a na mechanické poskodenie antiadhézneho povlaku —
Skrabance apod.

@ WucTpykuma no npumenenmo: Mepes NepBbIM UCTONb30BaHIEM BLIMOITE U Bbi-
CyLIUTe, QHTUNPUTapHOe MOKPbITUE HaMaXKbTe MacioM WA XuMpoMm. [0TOBbTE Ha Manoit
UK CpefiHeil MOLLHOCTY, MYCTylo NOCYAY He neperpeBaiite. Mcnonb3yiiTe nnacTukoByio uim
[epeBAHHYI YTBapb, KOTOPaA He NOBPe/NUT AHTUNPUTapHOe NOKPbITHE, Kak aeanbHbIi Ba-
PUaHT peKoMeHayeM KyXoHHyIo yTBapb Tescoma Space Line, Virtuoso, Melamine, Presto GT,
Presto Wood unu Woody. He ncnonb3yiite metaninyeckyto yTeapb, 0CTpble NpeAMeTbl, HoXM
W T.JL., HUKOTA He Hape3aiiTe NULLY HenocpeAcTBeHHO B ckoBopoge! [Ind MbiTbA MCMoNb-
3yiiTe 06bIYHble MoloLLME CPeACTBA, He UCMONb3YiTe arpeccuBHbIe XUMUYECKVE BeLLECTBa,
MeTaINYecKyo CeTKy, necok 1 T.4. lepes MbiTbem JaiiTe nocyae 0CTbiTb, B Cyyae CUbHo-
r0 3arpA3HeHua oTMouuTe. MpeaHasHaueHo AnA ra3oBbiX, INEKTPUYECKHX, KepaMinyecki
11 MIHAYKLMOHHbIX NAWT, NOAXOAMT ANA MbITbA B NOCYAOMOEYHOIi MaluvHe. [apaHTua 5 ner.
[apaHTUA He pacnpoCTpaHAeTCA Ha AedeKTbl, BbI3BAHHbIE HEMPaBUAbHbBIM UCMOMb30BaHM-
em, 1 MexaHuyecKine NoBpeXeHInA aHTUNPUTapHOro NOKPLITUA — LapanyHb 1 T.4.

Tento ndvod je chrdnén autorskymi prdvy, jejichz nositelem je spole¢nost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomeréni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zdsah do autorskych prav se viemi disledky s tim spojenymi.
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